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Text 

[1] – [25]  1 r – 12r  Leerseiten 

[26] 12v Tel curde quil fault        

1564                           

Virtute duce   comite fortuna                

[gemaltes Wappen]                  

Nobilitate, virtute ac doctrina perclaro d[omi]no [Joanni 

übeschrieben mit] Antonij Walpot a Bassenheim hoc amicitiae 

ergo scripsit Jacobus Galier Dolanus pictor. 

[27] - [28] 13r – 13v   Leerseiten 

[29]           D. And. Alciati emblemata denuo ab ipso autore regognita 

[30]     Leerseite 

[31] – [32]   14r – 14v Alciati, Ad lectorem 

[33] – [34]   15r – 15v Leerseite 

[35] -  [36]  16r – 16v  Clariss. viri And. Alciati in librum praefatio 

[37] – [38]  17r – 17v  Leerseite 

[39] – [40]  18r – 18v  Praefatio 

[41] – [44]  19r – 20v  Leerseiten 

[45] – [46]  21r – 21 v Embleme / Holzschnitte 

[47] – [48] 22r -22v  Leerseite 

[49] – [50]   23r – 23v Embleme / Holzschnitte 

[51] – [52]   24r – 24v Leerseite 

[53] – [54]  25r – 25v  Embleme / Holzschnitte 

[55]   26r Quo non corpore mente feror. a
o
 1564                 

[gemaltes Wappen]                  

In perpetuam amicitiae fedus haec ornatissimo domino D. [Jo-

anni übeschrieben mit] Antonij Walpot scripsit Ludouicus van 

Tsestich Bruxllen. 20. 7
bris

 Dolae Sequanor[um] 

http://digital.wlb-stuttgart.de/purl/bsz417609639


[56] – 26v     Leerseite 

[57] – [58]  27r – 27v  Embleme / Holzschnitte 

[59] – [62] 28r – 29v  Leerseiten 

[63] – [64]  30r – 30v  Embleme / Holzschnitte 

[65] – [66]  31r – 31v  Leerseite 

[67] – [68]  32r – 32v  Embleme / Holzschnitte 

[69]  33r   1564            

    Omnia nobilitas . . .        

    [gemaltes Wappen]       

    Maximilianus a Borssele 

[70]  33v 15  X   64                      

Virtus uere nobilitas                   

[Gemaltes Wappen]                 

Georgius Leo baro à Stauffen Dolae Sequanorum haec scribebat 

[Joanni übeschrieben mit] Antonij Waltpoitt à Bassenheim in 

perpetuam memoriam. 

[71] – [72]  34r – 34 v Embleme / Holzschnitte 

[73]   35r 1 . 5 . 6 . 4                  

V V V                  

[gemaltes Wappen]                

Joannes Jacobus Baro à Spaur in symbolum amititiae scripsit 

Dolae in Burg[undiorum]. 

[74]  35v   Leerseite 

[75] – [76]   36r – 36v Emblem / Holzschnitt 

[77]  37r   prudentia sine bonitate malitia est    

    Amicitiae causa scripsit Adrianus Masin Brugensis . . . .  . . . .  . 

    D. [Joanni übeschrieben mit] Antoni Walpot   

    Dolae Burgundiorum Anno 1564 7. Nouembris 

[78] – [80]  37v – 38v  Leerseiten 

[81] – [82]  39r – 39v  Embelme / Holzschnitte 

[83]  40r   festina lente       

    [gemaltes Wappen] 



 Nobili ac docto Domino [Joanni übeschrieben mit] Antonij 

Walpot a Baßenheim Antonius Cuyck Culenburganus in perpe-

tuae amicitiae vinculum scripsit Dolae isbq   

[84] 40v Leerseite 

[85] – [81]  41r – 41v Embleme / Holzschnitte  

[86] – [88]  42r - 42v Leerseite 

[89] – [90]  43r – 43v Embleme / Holzschnitte 

[91]  44r Vsque ad metam                        

Genere uirtuteque clarißimo adolescemi [Joanni übeschrieben 

mit] Antonij Walpoit haed in perpetuum amicitiae signum 

scripsi A. Engelhardus Vicenus de Vico Chattorum Anno 1564 

Dolae. 

[92] 44v Leerseite 

[93] – [94] 45r – 45 v Embleme / Holzschnitte 

[95] – [97]  46r – 47r Leerseiten 

[98]  47v 1 5 6 4                  

Ennius de Fabio cunctatore                

Vnus homo nobis cunctando restituit rem             

Non ponebat enim rumores ante salutem              

[Wappenschablone / vorgezeichnetes Wappen, noch nicht aus-

gemalt]               

Nobili adolescenti [Joanni übeschrieben mit] Antonij Walpot a 

Bassenheim suo dilectussimo cognato Georgius à Petra scribebat 

in Bassenheim pridie Cal. Dec. 

[99] – [100]  48r – 48v Embleme / Holzschnitte 

[101] – [102]  49r – 49v Leerseite 

[103] – [104]  50r – 50v Embleme / Holzschnitte 

[105] – [106]  51r – 51v Leerseiten 

[107] – [108]  52r – 52v Embleme / Holzschnitte 

[109] – [110]  53r – 53v Leerseiten 

[111] – [112]  54r – 54v Embleme / Holzschnitte 

[113]  - [116]  55r -56v Leerseiten 

[117] – [118]  57r – 57v Embleme / Holzschnitte 



[119]  58r Leerseite 

[120]  58v 1 5    6 4                      

S     S     S     S       

Hanns Eytell Volmar vonn Rottweil Inn Dole den 19 Junij 1564 

[121] – [122]  59r – 59v Embleme / Holzschnitte 

[123]  60r 1   5    6   4               

V:   E:   M:               

[gemaltes Wappen]        

Wolffgangus Waldner à Freindstein haec amicitiae ergo scripsit 

vltima die Maji 

[124]  60v Leerseite 

[125] – [126]  61r – 61v Embleme / Holzschnitte 

[127]  62r 1   5    6   4                     

A   D   V                 

[gemaltes Wappen]                

Seuerinus Fuggerus amicitiae ergo scripsit Dole Bur-

gund[iorum]. 

[128] 62v 1   5   *   6    4. Jar             

RESPICE FINEM       

Christofferus Otho Maurizius Baro de Velß amicitiae ergo scrip-

sit A. Burgunt. 

[129] – [130]  63r – 63v Embleme / Holzschnitte 

[131]  64r 1    5     *    6    4               

Est modus in rebus sunt recti denique fines            

Quos ultra citraque neguit consistorem noctum. 

 Heac scripsit Joannes Reichardus Walpot ab Olbruck cognate 

suo [Joanni übeschrieben mit] Antonij Walpot a Bassemheim in 

perpetuum amicitiae vinculum. 

[132] – [133]  64v – 65r Leerseite 

[134]  65v 1    5    J    6   4 Concordia res parue crescunt, Discordia magnae 

dilabuntur congn . . .  . .  . . . 

 Nobili atque optimae spei adolecenti [Joanni übeschrieben mit] 

Antonij Waltpott consodali atque cohabitatori suo charissimo 

haec scripsit Wilbrandus à Raßfelt in perpetuam amicitiae sym-

bolum Dolae Sequanorum 7 Maji. 

[135] – [136]  66r – 66v Embleme / Holzschnitte 



[137] – [138]  67r – 67v Leerseiten 

[139] – [140]  68r – 68v Emblem /Holzschnitte 

[141]  69r Leerseite 

[142]  69v 1    5   M A H I   6   4           

spero meliora                 

[gemaltes Wappen]                 

Et virtute et nobilitate praestani adolescent [Joanni übeschrieben 

mit] Antonij Walpott à Bassenheim cognate suo charissimo scri-

bebat Hugo Augustinus à Schonenburgk Dolae Nona die Maii  

[143] – [144] 70r – 70v Emblem Holzschnitte 

[145] 71r anno 1564               

Augustinus Haust,                

qui bene praeteritus sine labe perrigeritt annos         

Non horrett mortis volnera dira pati.               

[gemaltes Wappen]   

[146] 71v Leerseite 

[147] – [148] 72r – 72v Embleme / Holzschnitte 

[149] – [152]  73r – 74v Leerseiten 

[153] – [154] 75r – 75v Embleme / Holzschnitte 

[155] – [156] 76r – 76v Leerseiten 

[157] – [158] 77r – 77v Embleme / Holzschnitte 

[159] – [160] 78r – 78 v Leerseiten 

[161] – [162] 79r – 79v Embleme / Holzschnitte 

[163] – [164] 80r – 80v Leerseiten 

[165] – [166] 81r – 81v Embleme / Holzschnitte 

[167] – [170] 82r – 83v Leerseiten 

[171] – [172] 84r – 84v Embleme / Holzschnitte 

[173] – [174] 85r – 85v Leerseiten 

[175] – [176] 86r – 86v Embleme / Holzschnitte 

[177] – [178] 87r – 87v Leersteiten 

[179] – [180] 88r – 88v Embleme / Holzschnitte 



[181] 89r Leerseite 

[182] 89v 1   5    6    4                 

Tacere qui nescit loqui                       

[gemaltes Wappen]    

 In perpetuum amicitiae fedus haec ocuarili viro d[omi]no [Joan-

ni übeschrieben mit] Antonij Walpott scripsit Matthias Flemin-

gus Dolae 2. Novemb.  

[183] – [184] 90r – 90v Embleme / Holzschnitte 

[185] 91r Leerseite 

[186] 91v 1    5    6    4                    

V.   S.   W.         

Celuy .. est pou..  qui ayant dieu pour … …… .. contante du 

si… de .. conuoitre point l’auteuy 

 In perpetuum amicitiae et obceruantiae simbolum dno et amico 

suo Johanni Walpot à Bassenheim scriibebat Theodorus Verck-

en Dole Burgund. 4. Non. Nouemb: 

[187]  92r 1    5    6    4                   

G.  B.  I.  V                  

Si Chr[istu]m bene scis satis e[st] si cetera nescis          

Si Chr[istu]m nescis, nihil est si cetera discis.           

[gemaltes Wappen]                

Suo intimo d[omi]no et amico [Joanni übeschrieben mit] Anto-

nij Walpot à Baßenheim scribebat haec Martinus Heilandt 

Vratisl. Dolae Burg. 4 Non. Nouemb. 

[188] 92v Leerseite 

[189] – [190] 93r – 93v Embleme / Holzschnitte 

[191] – [192] 94r – 94v Leerseiten 

[193] – [194] 95r – 95v Embleme / Holzschnitte 

[195] – [196] 96r – 96v Leerseiten 

[197] – [198] 97r – 97v Embleme / Holzschnitte 

[199] – [200] 98r – 98v Leerseiten 

[201]- [202] 99r – 99v Embleme / Holzschnitte 

[203] – [206] 100r – 101v Leerseiten 

[207] – [208] 102r – 102v Embleme / Holzschnitte 



[209] – [210] 103r – 103v Leerseiten 

[211] – [212] 104r – 104v Embleme / Holzschnitte 

[213] – [214]  105r – 105v Leerseiten 

[215] – [216] 106r – 106v Embleme / Holzschnitte 

[217] – [218] 107r – 107v Leerseiten 

[219] – [220] 108r – 108v Embleme / Holzschnitte 

[221] – [224]  109r – 109v Leerseiten 

[225] – [226] 111r – 111v Embleme / Holzschnitte 

[227] – [228] 112r – 112v Leerseiten 

[229] – [230] 113r – 113v Embleme / Holzschnitte 

[231] – [232] 114r – 114v Leerseiten 

[233] – [234]  115r – 115v Embleme / Holzschnitte 

[235] 116r 1  5    AM    6   4       

Beatus ille qui p[ro]cul negotiis             

Vt prisca gens mortalium              

paterna rura bobus exercet suis             

solutus o[mn]i faenore. 

 Antiqui stemmatis vere nobili adolescenti [Joanni übeschrieben 

mit] Antonij à Waltpott suo olim discipulo in perpetuum amoris 

signum scripsit Beatus Moses Rubequentinus. Dolae Sequano-

rum 7. Nouembris. 

[236] 116v Leerseite 

[237] – [238] 117r – 117v Embleme / Holzschnitte 

[239] – [242] 118r – 119v Leerseiten 

[243] – [244] 120r – 120v Embleme / Holzschnitte 

[245] – [246] 121r – 121v Leerseiten 

[247] – [248] 122r – 122v Embleme / Holzschnitte 

[249] – [250] 123r – 123v Leerseiten 

[251] – [252] 124r – 124v Embleme / Holzschnitte 

[253] – [254] 125r – 125v Leerseiten 



[255] – [256] 126r – 126v Embleme / Holzschnitte 

[257] 127r Cerus amor immensque pudor                   

Mors gloria tempus                

preterit Ergo deum quere                       

persenne bonum 

 Spes mea Cristus 

 Ao 1565  

 Generoso domino [Joanni übeschrieben mit] Antonij Waltpott a 

Baßenheym loco perpetui memorii.             

Bal[thasar] Broitzheym 

[258] – [260] 127v – 128v Leerseiten 

[261] – [262] 129r – 129v Embleme / Holzschnitte 

[263] – [264] 130r – 130v Leerseiten 

[265] – [266] 131r – 131v Embleme / Holzschnitte 

[267] – [268] 132r – 132v Leerseiten 

[269] – [270] 133r – 133v Embleme / Holzschnitte 

[271] – [272] 134r – 134v Leerseiten 

[273] – [274] 135r – 135v Embleme / Holzschnitte 

[275] – [278]  136r – 137v Leerseiten 

[279] – [280] 138r – 138v Embleme / Holzschnitte 

[281] 139r Leerseite 

[282] 139v 1 5    6 4         

Amanti nihil difficile                

[gemaltes Wappen]               

Haec Wilhelmus Nesselraidt scribebat [Joanni übeschrieben mit] 

Antonij Waltpott suo cognato charissimo 9 Maji Dolae Se-

quanorum 

[283] – [2849 140r – 140v Embleme / Holzschnitte 

[285]  141r 1   5     6   4                 

W.  V.  H.                 

[gemaltes Wappen]        

Franciscus ab Haitzfelt haec scribebat [Joanni übeschrieben mit] 

Antonij Waltpot a Bassenheim Dol: Sequanor. 



[286] 141v 1   5     6    4                 

Verus amor nullum nouit habere modum. 

 Nobili d[omi]no [Joanni übeschrieben mit] Antonij Walpott a 

Baßenheim scripsit in amicitiae uinculum Wolffgangus Ludoui-

cus Metzger Dolae Burg: 

[287] – [290] 142r – 143v Embleme / Holzschnitte 

[291] 144r 1 5 6 4                  

Trahit sua quenque voluptas 

 Nobilissimo et doctissimo adolescenti D[omino] D[omi]n[o] 

[Joanni übeschrieben mit] Antonij Walpott contubernali suo 

amicissimo scribebat Petrus Alix I.V.D.  Dolanus. 7. Idus Nou-

emb. 1564. 

[292] 144v Leerseite 

[293] 145r 1  5   G.  K.  B.   6   4             

Philips Jacob Hausman von Namendey 

 [gemaltes Wappen] 

 Amicus certus in re incerta cenitur 

[294] 145v 1   5     6   4                   

Gott geb Gnadt                

[gemaltes Wappen] 

 Matthaeus Khopeinfl sc. meinem lieben Veder [Johann übe-

schrieben mit] Anton Walpoitt à Baßenheim. 

[295] – [298] 146r – 147v Embleme / Holzschnitte 

[299] – [300] 148r – 148v Leerseiten 

[301] – [302] 149r – 149v Embleme / Holzschnitte 

[303] 150r 1 5 6 4          

Formosa facies, libidinis incitamentum est. 

 In p[er]petuum amicitiae vinculum haec nobili adulescentulo 

[Johanni überschrieben mit] [Joanni übeschrieben mit] Antonij 

Waltpott a Bassenheim scripsit Jo[hann]es à Randenraidt Dole 

Burgund. Ipso fesp Magdalene. 

[304] 150v Leerseite 

[305] – [306] 151r -151v Embleme / Holzschnitte 



[307] – [310] 152r – 153v Leerseiten 

[311] – [312] 154r – 154v Embleme / Holzschnitte 

[313] 155r 1  5  6  4                   

U. V.  U. 

 [gemaltes Wappen] 

 Nobili eximieque spei adolescenti [Joanni übeschrieben mit] 

Antonij Walpott à Bassenheim affini suo charissimo scribebat 

Wilhelmus Quad à  Lanzkron p. Rec. Dole Sequan 5 Nono Mar-

tii  

[314] 155v 1 5 6 4 

 Quo fortuno eo et raior hominum inclinat 

 Theod. a Metternich canonicus treuir.  scribebat 2 nouemb. 

[315] – [316] 156r -156v Embleme / Holzschnitte 

[317] 157r Quo fata vocant 

 [gemaltes Wappen] 

 Perpetuae obseruantiae ergo adscribebat Antonius Houst Lux-

emburgus Dolae Sequanorum pridie Cal. Iunij a. 1564. 

[318] 157v 1   5    *    6   4       

Nissun bene senza pene 

 Joannes Beatus Fay, D[omi]no [Joanni überschrieben mit] An-

tonij Waldpot a Baßenheim, in beneuolentie signum haec scrip-

sit. Dole 6. Augusti p. 64 

[319] – [320] 158r – 158v Embleme / Holzschnitte 

[321] – [322] 159r – 159v Leerseiten 

[323] – [324] 160r -160v Embleme / Holzschnitte 

[325] – [328] 161r – 162v Leerseiten 

[329] – [330] 163r – 163v Embleme / Holzschnitte 

[331] – [332] 164r – 164v Leerseiten 

[333] – [334] 165r - 165v Embleme / Holzschnitte 

[335] – [336] 166r – 166v Leerseiten 

[337] – [338] 167r – 167v Embleme / Holzschnitte 



[339] 168r Leerseite 

[340] 168v Gloria Crocodilus                 

χένυς δε δόξυς ουδευ αθλιώ Τοδ. .                

Vana gloria nihil est miserius            

Vt crocodilus fugientem insequitur insequentem fugit:         

ita gloria fugit cupidum gloriae sequitur eum qui eam contemnit. 

 Nobilitate g[ene]ris virtute & erudition prestanti iuueni 

D[omino] [Joanni überschrieben mit] Antonij Walpott a Bas-

senheim in amicitiae nuper contractae perpetuum vinculum Ni-

colaus Grapheus Nouiomagus scribebat 

 Bassenheim pridie Cal. Decemb. Anno 1564 

[341] – [342] 169r -169v Embleme / Holzschnitte 

[343] – [346] 170r -  171v Leerseiten 

[347] – [348] 172 r – 172v Embleme / Holzschnitte 

[349] – [350] 173r -173v Leerseiten 

[351] – [352] 174r – 174v Embleme / Holzschnitte 

[353] – [354] 175r – 175v Leerseiten 

[355] – [356] 176r – 176v Embleme / Holzschnitte 

[357] – [358] 177r – 177v Leerseiten 

[359] – [360] 178r -178v Embleme / Holzschnitte 

[361] – [364] 179r – 180v Leerseiten 

[365] – [366] 181r – 181v Embleme / Holzschnitte 

[367] – [368] 182r – 182v Leerseiten 

[369] – [370] 183r – 183v Embleme / Holzschnitte 

[371] – [372] 184r – 184v Leerseiten 

[373] – [374] 185r -185v Embleme / Holzschnitte 

[375] - [376] 186r – 186v Leerseiten 

[377] – [378] 187r – 187v  Embleme / Holzschnitte 

[379] 188r Leerseite 

[380] 188v 1  5    6    4                

Virtus uere nobilitat 



 [gemaltes Wappen] 

 Ioannes Christophorus a Wessenberg haec [Ioanni überschrie-

ben mit] Antonij Waldpodti a Bassenheim in perpetuum amici-

tiae signum subscribebat 

[381] – [382] 189r – 189v Leerseiten 

[383] – [384] 190r – 190v Embleme / Holzschnitte 

[385] – [386] 191r -191v  Leerseiten 

[387] – [390] 192r -193v Embleme / Holzschnitte 

[391] 184r 1  5    6  4                  

A.  V.   G. 

 [gemaltes Wappen] 

 Johannes Philippus ab Helmstatt haec scripsit amicitiae ergo 

Dolae Burgund. 

[392] 194 v 1   5     6    4                    

G.    W.  L.    B.  

 [gemaltes Wappen] 

 Nobili atque optimae spei adolescenti d[omi]no [Joanni über-

schrieben mit] Antonij Waltpott a Bassenheym, scribebat haec 

Eberhardus à Dienheym in perpetuae amicitiae vinculum Dolae 

[393] – [394] 195r – 195v Embleme / Holzschnitte 

[395] 196r 1   5            6   4                 

Plus penser que dire 

 [gemaltes Wappen] 

 Jacob von Falckenstein Doll in Burgundt 

[396] – [397] 197r Leerseiten 

[398] 197v 1   5     6    4               

Vince te ipsum  

 [gemaltes Wappen] 

 Johannes Pampis amicitiae gratia scripsit Dolae Sequanorum 25 

May 

[399] [400] 198r – 198v Embleme / Holzschnitte 



[401] 199r 1   5    6   4               

Vado mori 

 [gemaltes Wappen] 

 Nobili bonaeque spei adolescenti Antonij Walpott a Bassenheim 

in sui memoria haec Joannes ab Haitzfeldt scribebat Dolae Burg. 

[402] 199v 1   5    P.     6   4                  

M.   E.   P. 

 [Gemaltes Wappen] 

 Singularis obseruantiae & amicitiae gr[ati]a Johannes à Braem-

bach haec posuit Dolae Burg. A
o
 ut s[upra] 

[403] – [406] 200r – 201v Embleme / Holzschnitte 

[407] 202r 1   5      6    4                 

Nil desperandum et Christo duce e auspice Christo 

 Nobili ac eximiae spei adolescenti [Joanni überschrieben mit] 

Antonij Walpott scripserunt Wilhelmus et Wernerus à Bungardt 

amicitie ac perpetue memorie causa. Dole Burg. 9 Junij. 

[408] 202v Leerseite 

[409] – [410] 203r – 203v Embleme / Holzschnitte 

[411] 204r 1   5    X. V.        6   4        

Amicitia post mortem durat  

 Joan. Georgius à Fraunberg haec scripsit amicitiae ergo [Joanni 

überschrieben mit] Antonij Walpot à Baßenhaim Dolij hieronij 

15 Junij 

[412] – [413] 204v – 205r Leerseiten 

[414] 205v 1    5       6     4                  

S.   B.   V.   G.         

Semper ad altiora 

 [gemaltes Wappen] 

 Nobili ac virtute praestanti adolescenti [Joanni überschrieben 

mit] Antonnij Waltpoit à Bassenheim haec Philippus à Fler-

scheim in perpetuam amititiae vinculum scripsit Dolae.  

[415] – [416] 206r – 206v Embleme / Holzschnitte 



[417] 207r 1   5      6     4 Ea iucundissima amicitiae recordatio quam ..taria 

q[an]ndoq[ue] peperit consuetuco. 

 In perpetuae memoriae uinculum nobili atq[ue] egregio adoles-

centi [Joanni überschrieben mit] Antonij Walbott Joannes Crsius 

haec scribebat Dolae Sequanor. 6. Nouembris. Vale faustit. 

[418] 207v Leerseite 

[419] – [420] 208r – 208v Embleme / Holzschnitte 

[421] 209r Leerseite 

[422] 209v 1    5      6    4                 

Tollenda mali occasion 

 Nobili adolescent [Joanni überschrieben mit] Antonij Waltpott à 

Bassenheim scribebat haec Bartholomeus Haller ab Hallerstein 

Dolae Burg. 

[423] – [424] 210r – 210v Embleme / Holzschnitte 

[425] – [426] 211r – 211v Leerseiten 

[427] – [428] 212r – 212v Embleme / Holzschnitte 

[429] 213r 1   5     +     6   4                

Et dauor & numi terris nunc o[mn]ia possunt.            

Ars, pietas, virtus nil grauitatis habent.     

Ferendum & sperandum.  

 Nobilitate & virtute ingenuo adolescenti D[omi]no [Joanni über-

schrieben mit] Antonij Waltpot in sui commendatuinem scripsit 

Vitus Seytz Mülroffensis Dolae Sequan.    25. Maij Anno vt 

s[supra] 

[430] – [432] 213v – 214v Leerseiten 

[433] – [434] 215r - 215v Embleme / Holzschnitte 

[435] – [436] 216r – 216v Leerseiten 

[437] – [438] 217r – 217v Embleme / Holzschnitte 

[439] – [440] 218r – 318v Leerseiten 

[441] – [442] 219r – 219v Embleme / Holzschnitte  

[443] 220r 1     5         6    4                   

A.     V.      I        W.              

Bellum indicimus, 11uo pax inde sequat 



 Haec nobili Juveni [Joanni überschrieben mit] Antonij Walpott 

à Baßenheim inscripsit Philippus Jacobus Wurmser. Dolae Burg. 

[444] 220v 1    5     6    4                  

V.      N.      L. 

 [gemaltes Wappen] 

 Nobilitate et virtute praestanti D[omino] [Joanni überschrieben 

mit Antonij] Walpot à Bassenheim, scribebat haec Wolfg[angus] 

Christoph[orus] Stiber, singularis amicitiae ergo. Dolae Burg. 

26. Augusti. 

[445] – [446] 221r - 221v Embleme / Holzschnitte 

[447] 222r 1   5      6   4               

Generosus est, ad virtutem à natura optime compositus 

 Joan. Fridericus à Nassaw et Sarbrücken in amoris symbolum 

Dolae Burgund: ascripsit 8 Maij. 

[448] 222v 1   5      6   4                  

Vera et solida nobilitas à virtute nascitur.  

 Joan. Ludwiuicus à Nassaw et Sarbrucken memproae ergo 

Dolae Burg. 8. Maij 

[449] – [450] 223r – 223v Leerseiten 

[451] – [452] 224r - 224v Embleme / Holzschnitte 

[453] 225r 1     5     S      6     4 

 Non vetera patriae iura possideo domus    

Igenuus haeres, nobiles non sunt mihi            

Aui, nec altis inclytum titulis genus               

Sed clara virtus per genus iactat suum           

Aliena laudat. 

 Eurip. in Hecuba       

Νίπτες δ’ορθώ ανευ                           

Ψόις, ναι μιπρόι σώις                 

Τω διπω ζωις α ει         

Et generos & virtutis splendore ornatissimo adolescent [Joanni 

übeschrieben mit] Antonij Walpot à Baßenheim memoriae ac 

obseruantiae ergo ascripsit Adamus Nicolaus Schnurmius. Dolae 

Sequanor. 8. Maij. 

[454] 225v   Leerseite 



[455] – [456] 226r -226v Embleme / Holzschnitte 

[457] 227r 1     5              S   6    4               

Nos quo fata trahunt retrahuntque sequemur 

 In ………………………………. et familiaritatis …..rationem 

nobili adlosccenti [Joanni überschrieben mit] Antonij Walpott a 

Bassenheim haec scripsit Henricus Spizeus Dolae 12 Iunij . . . . 

64  

[458] 227v Leerseite 

[459] – [460] Embleme / Holzschnitte 

[461] 229r 1    5    C     6      4                          

S.    M.    P.      

 Nobilitate generis et virtutis praeclaro iuueno Domino [Joanni 

Überschrieben mit] Antonij Waltpott à Bassenheim amicitiae 

ergo scribebat Josephus Feuchter Dolae Sequantor[um] Kalend. 

Julij. 

[462] 229v Leerseite 

[463] – [464] 230r -230v Embleme / Holzschnitte 

[465] 231r Non omnia poßumus omnes 

 [vorgezeichnetes Wappen / Wappenschablone, nicht farbig aus-

gemalt] 

 Nobili generosoque adolescenti [Joanni überschrieben mit] An-

tonij Walpotten haec scripsit Anthonius Ahaenarius a Croifft 

plebanus in Baßenheim Ao 1565 

[466] 231v Leerseite 

[467] 232r Officim alterius multis narrare memento     

Atque allijs quum to benefeceris ipsesibeto     

Philippus Manderschedt a Gymminich.                

Anno 1564 

[vorgezeichnetes Wappen / Wappenschablone, nicht farbig aus-

gemalt] 

[468] 232v Leerseite 

[469] – [470] 233r – 233v Text sowie Emblem / Holzschnitt 

[471] – [472] 234r – 234v Leerseiten 



[473] – [474] 235r – 235v Embleme / Holzschnitte 

[475] 236r 1     5     6     4              

Quid prodest arca plena bonis ? Si inanis sit conscientia. Bona 

uis habere et tu bonus esse non uis. Erubescere debes de bonis 

tuis: Si domus plena bonis te matum habet dominum. 

 [gemaltes Wappen] 

 Nobili viro [Joanni überschrieben mit] Antonij Waltpott à Bas-

senheim scripsit haec Valentinus Cuntzius in singulare amicitiae 

foedus et perpetuae beneuolentiae memoriam. Dolae  

[476] 236v 1    5     X     6      4                

Quid iuuat aspectus si non conceditur vti 

[vorgezeichnetes Wappen / Wappenschablone, nicht farbig aus-

gemalt] 

Nobili preclaroque D[omino] [Joanni überschrieben mit] An-

tonij Waltpott a Bassenheim singularis obseruantiae gratia Au-

gustinus Kling, domus Bassenhemiae collectaneus haec scribe-

bat 

[477] – [478] 237r – 237v Embleme / Holzschnitte 

[479] 238r  1    5     6     4                            

 C.   S.    C. 

  Joachim Berner von Kirchauen 

[480] 238v  Leerseite 

[481] – [482] 239r – 239v Embleme / Holzschnitte 

[483] – [485] 240r – 241r Leerseiten 

[486] 241v 1      5          6       4                               

Il fault cougnoister deuant qu aymer 

 [gemaltes Wappen] 

 Nobili adolescent [Joanni überschrieben mit] Antonij Walpot à 

Bassenheim scribebat haec Johannes Martens  25 Maij Dolae 

Sequan[orum]. 

[487] – [488] 242r -242v Embleme / Holzschnitte 

[489] 243r Leerseite 



[490] 243v 1    5       6   4                

Audax omnia perpeti                

Gens humana ruit per utitum nefas  

 Nobili optimaeque spei adolescent [Joanni überschrieben mit] 

Antonij Walpott à Baßenheim scribebat Io. Christophorus 

Schwanbach in amorem ac benevolentiae perpetuae signum. 

Dolae Burgund.  

[491] – [494] 244r – 245v Embleme / Holzschnitte 

[495] 246r 1     5       6     4                   

C.    C.     C.     

 [ gemaltes Wappen] 

 Georgius Theobaldus Tübinger haec amiticiae ergo scchripsit 

Dolae Sequa[norum]  64 

[496] 246v Leerseite 

[497] – [498] 247r – 247v Embleme / Holzschnitte 

[499] 248r Fata viam inuenient. 

 Nobili ac generosae indolis adolescenti [Joanni überschrieben 

mit] Antonij Waltbodt in sui amoris ac obseruantiae perpetuum 

ΜΝΗΜΟΣΥΝΟΝ Solar Sequanorum Idibus Julij Anno 1564 

ascripsit Eucharius Bock Arlunensis. 

[500] – [501] 248v – 249r Leerseiten 

[502] 249v Ludet quandoque securus 

  Nobiliss[imo] adolescenti [Joanni überschrieben mit] Antonij 

Walpott haec scripsit Laurentius Holtman J. V. D. Vesalius in 

Cliuia Doly Burgund: 10 Julij Anno 1564 Amicus amico 

[503] – [504] 250r -250v Embleme / Holzschnitte 

[505] 251r 1  5  6  4  26 Nouembris 

 Verbum Domini manet in eternum 

 Leonardus Esperus indissolubilis perpetuaeque amicitiae causa 

haec scribebat auita virtute claro [Joanni überschrieben mit] An-

tonij Waltpot a Baßenheim, cui se totum tradet. 

[506] 251v Anno D[omi]jj 1564    

 Kauff vnd lauff gebt win golt B...   



 Michaell Boes 

 In ch . . . in gedechtnus  [durchgestrichen Anthonius darüber] 

Johan Waltbodt mynen lieben In ,, , , ,  

[507] – [510] 252r – 253v Embleme / Holzschnitte 

[511] 254r 1 5 6 4 

 Post nubila Phoebus 

 [gemaltes Wappen] 

 Nobiliss[imo] ac optimae spei adolescenti [Joanni überschrieben 

mit] Antonij Walpott perpetuae memoriae ac amicitiae ergo 

ascribebat Henricus Bergerotus Lucemburgus. Dolae 

Sequanorum 19. Augusti 

[512] 254v 1  5         6  4 

 Vide et considera omnia 

 [gemaltes Wappen] 

 Nobilitate et virtute prestanti D[omino] [Joanni überschrieben 

mit] Antonij Walpodt ?a Bassenheim amicitiae ergo scribebat 

Manfredus Barbarinus Lupus Dolae Burg. 2 die Nouembris 

[513] – [514] 255r – 255v Embleme / Holzschnitte 

[515] 256r 1   5     6    4 

 Vitam spes fouet 

 Nobili ac optimae spei adolescenti [Joanni überschrieben mit] 

Antonij Walpott amicitiae ac beneuolentiae ergo ascribebat 

Christophorus a Busbach Lucemburgus Dolae Sequanorum 6 Ju-

lij Anno 1564. 

[516] – [517] 256v -257r Leerseiten 

[518] 257v 1    5    6    4 

 Dangis de Gros 

 [gemaltes Wappen] 

 Jo[ann]es de Gros de Niderland scribebat Dolae Burg: 2
a
 die 

Nouembris anno vt supra 

[519] – [520] 258r – 258v Embleme / Holzschnitte   



[521] – [525] 259r – 261r Index Emblematum 

[526] 261v Leerseite 

[527] – [550] 262r – 273 v Handschriftliches Register der Einträger (alphabetisch nach 

Vornamen) 

[551] – [552] 274r – 274v Leerseiten 

 

 

   

  

 

 


